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ACCESSORI — ACCESSORIES - ACCESSOIRES — ZUBEHORTEILE
STATO
A ASE SSATER | [LIQUID INJECTION DEVICE D.T.C. MEEELY: i e
GASKET SET 1CCMOBS 220 | 2EG2020 | | COMPLETE SET 1LCNO13 220-380,/3/50 IRKKO41
WATER COOLER HEAD | iccross | | 110 | 2EG10s0 | |VALVE 1GCMO10 220-380/3/60 IRKX049
AUXILIARI HEAD FAN 1ACS380 48 2EG1070 ELECTRONIC MODULE | 2CE3010 200/3/60 1RKK049
- 24 2EG1oa0 | | TEMP. SENSOR 2CE1040 200/3/50~60 1RKK049
3804 /3/50 1RKLD36




M/COMPRESSORE TiPO CoDIcE

N° EMO196 ,REV.m

K470CS S3C0490 DATA 03/11/1998
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Descrizione ’ Description i Désignation Benennung "Mass Kg.
§ o s copecie, | (TRSIgNRNO . e TR
1CBC1 29 1 Bronzma cuperchno Cover Bearing lCoussinct fLagerbuchse
Y — e — — — - =
‘! EFIED” k’l_ f_re_:sa manometnca 114 SAE ‘Pressure c.:onnecﬂon 1/4 Sﬁ_\i " I Racc_o_gﬂ_?_m SAE |Anschluss 1!4S:RE .
1CCED11 ( 1 IPresa manometica 14 sag {Pressure connection 1/4 SAE 'Raccord 1/4 SAE Anschiuss 14SAE |
e ﬁ—ﬂ_g—-.*________. —_— r s ST ——— U | | SRR
1CC5015 n 1 Kit Sospensioni compl, Vibration damper Kit complete Amortisseur de vibr. compl, Dampfungselement kom, ‘I
e 1 ——— e £ P ——‘__’—— — ———r
1CCNO33 l Bronzina centrale {Main Bearing [Ccussmei (carter) jLagerbuchse !
P R G SICS N

1CCQ010-[ 1 !Spia clio completa

Oil sight glass 'Voyant du huile : iSchauglas !
—— e ____‘________‘\____ﬂ_ S PR
1CCS045 i 1 [Testaadara completa Air-cocled head | Culasse a air conpl,

!
|

1cr3AoT 1

1CGA061
1CKC040 | Coperchio eilindri
1CKF040LT&W

Electr.motor cover
1CKP005 ‘ 1 ‘Tappo Carica olio

1CKP0O7 Tappo Scarica olio fScrews for oil service IBouchon pour huile Schraube

‘;(—:;5040 I 1 [Trafilatore di manda-ta compl. Pulsation red. flange Plaque de SE—;C;;:; Gerduschdampf
716(%40 i\fal\v‘t!la ritegno olio compl, Oil check valve compl. -n—_rrClap. Ret. Huile Oldrucksschlagren
1MCD955 ‘ ]K:t Biella-Pistone {Conn. rod/ piston compl, ﬂTé!eHEIPiston compl. Pleul/Kolben

1MCES21 mone completo rPiston complete ]Piston compl. Kolben kompl,

| 1MKD040 | 1 [Disco sbattiolio Oil centrifugal disk Disque huile Discheibe

i -
iIMDQ191/ 4 [segmenti i Segment élancheite
—— ’ i

1MFD107 | [Bielle
1MKA042 jobi a
| 1PCB06S |
1PGA271
1PGB201 Guamizione Testa-P Valvole Air head-Valve plate gasket Joint,Culasse/Plaque ¢!,
1RKA040 Rubinetto di aspir, D285 fSucuon service valve D28S L_‘{rianne d'aspiration D283
1RKC040 | 1 |Rubinetto di mandata.D165 Discharge service valve D165 Va;r;.- de refoul. D163
1RKKO041 | 1 |Roto-statore 220/380/3/50 Stalor-rotor 220/380/3/50 Stator-rotor 220/380/3/50 ‘S:alor-rolor 220/380/3/50
1RKK049

Guam, coperchio motore Motor cover gasket

——— ]

I Screws for oil service

Rechteckring

Complete Shaft l\/ﬂebbrequin compl, Kurbelwelle einsch,

‘ "
{Piastra valvole completa IF Complete valve plate lf"laque a clapets compl, [\Iemnplatte kompl. ‘
Guamizione P.Vaivole-Carter Valve plate-Carter gasket Jcint.CorpsfPlaque acl ’Dichlung.Geh.Nentjfpl.

i .

Dichtung, Z kopfVentilpl.

1
1
1
1

Saugabspemventil Dzss.

Druckabsperrventil D165

Roto-statore 220/380/3/60 Stator-rotor 220/380/3/60 Stator-rotor 220/380/3/60 Stator-rotor 220/380/3/60

1RKLO36 | (1) |Roto-statore 380/3/50 Triang. Stator-rotor 380/3/50 DELTA Stator-rotor 380/3/50 DELTA | Stator-rotor 380/3/50 DELTA ’

R
1RKP040 | 1 |[insieme Passanti elettrici compl, Electr. Terminals plate iPlaque @ bornes compl. |Stremdurch.platte kompl,
1RKR040 | 1 Insieme terminali elettrici compl, Electr, blocks Kit Passant Durchgang

Boite & bomes compl.,

1RKS040 n Scatola attacchi eleftriej

!camplete electrical terminal box

1ACS380 Ventilatore ausiliario Auxiliary head fan Ventilateur Add Zusatzlufter l T
1CCMO085, 1 |Serie completa guamizioni Complete gasket set = Jeu de joints Dichtungssatz

1CCTO025 j 1 |Testa raffreddata ag acqua Water-cooled head lbufasse refr. par eau Zylinderkopf wasserg.

2EG2020 | 1 |Resistenza carter 220 Vot Cranckase heater 220Voit ‘Résist. du carter 220v ‘onsumpmeizung 220Volt |

-ZEG1 050 | 1 lResistenza carter 110 Volt ’Cranckase heater 110Volt Résist. du carter 110v Olsumpfheizung 110Volt ‘

2EG1070 | 1 IResistenza carter 48 Volt Cranckase heater 48Volt Résist, du carter 48y O;:lmpfheizung 48Volt !

2EG1080 ! 1 ‘Resis!enza carter 24 ot Cranckase heater 24voit !Résfsr, du carter 24y | Olsumpfheizung 2aVolt
Wﬁmmfwim D.T.C. lKit D.T.C. compl. D.T.C. Bausatz ]

1GCMO10 fd ; Valvola di iniezione liquido " Solenocid valve for D.T.C. system Disp. d'inj. D.T.C, Magnet-Expansionv. D.T.C.
e e e . - s
2CE1040 i 1 |Sondadi lemperatura per D.T.C. Temp. sensor for D.T.C. iSonde de temp. D.T.C. {Temperat. D.T.C.

2CE3010 1 1 I'Scheda elettronica per D.T.¢.

— L e e § e ~
Electronic module for D.T.C. ID.T.C. Module ‘D.T.C. Modul




